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https://www.100test.com/kao_ti2020/130/2021_2022__E7_BF_BB_

E8_AF_91_E8_B5_84_E6_c95_130774.htm 中国外文局常务副局

长兼考试领导小组组长郭晓勇16日在此间举行的全国翻译专

业资格（水平）考试工作会议上透露，从2003年至今，报名

参加全国翻译专业资格考试人数已经突破35000人次，累计考

试合格人数约7000人次。 来源：考试大 据郭晓勇介绍，

从2003年12月底开始实施的全国翻译资格（水平）考试

（CATTI）是我国现有的40多个职业资格考试之一，随着翻

译专业资格考试分语种、分级别在全国范围内逐步推开，旧

有的翻译专业技术职务任职资格评审制度将逐步退出历史舞

台。由国家人事部委托中国外文局负责实施与管理的全国翻

译专业资格考试分为7个语种4个等级（资深翻译与一级、二

级、三级口译、笔译翻译）进行，不对报名者的学历、资历

、职业做出限定，强调“以能力标准为核心”的翻译资格标

准。 来源：考试大 在翻译专业资格考试所包含的7个语种中

，英语、法语、日语的二级、三级口笔译考试已在全国范围

举行，俄、德、西、阿的二级、三级口笔译考试及英语同声

传译考试已进行试点并计划在明年全面推开，英语一级笔译

考试也争取在明年推出试点。目前，英语、法语、日语的二

级、三级翻译专业资格考试已经全面取代旧有的翻译系列相

应语种中、初级专业技术职务任职资格评审。 100Test 下载频

道开通，各类考试题目直接下载。详细请访问

www.100test.com 


